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Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.

Aji decis s& alegeti un produs de calitate superioard. Instructiunile de
utilizare fac parte integrant& din acest produs. Acestea cuprind infor-
matii importante privind siguranta, utilizarea si eliminarea. Inainte de
utilizarea produsului familiarizafiva cu toate indicafiile privind utilizarea
si siguranta. Utilizati produsul numai in modul descris si numai in do-
meniile de utilizare menfionate. In cazul transmiterii produsului unei
alte persoane, predati-i toate documentele aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este destinat exclusiv raderii in zona inghinalg, fiind
prevazut pentru utilizarea in gospoddriile private. A nu se utiliza in
scopuri comerciale! Orice altg utilizare este consideratd a fi necon-
formé cu destinatia.

Sunt excluse pretentiile de orice naturd pentru pagubele rezultate in
urma utiliz&rii neconforme cu destinatia, a repardtiilor necorespunz&-
toare, a modificdrilor nepermise sau a utilizérii de piese de schimb
neavutorizate.

Riscul este suportat in exclusivitate de catre utilizator.

Furnitura

B Mini aparat de ras
B Capac de protectie
B Perie de curdtare
B Baterie AA

Scoateti toate piesele aparatului din cutie si indepdrtafi toate mate-
rialele de ambalare. Verificati dacd furnitura este completd si daca
prezint& deteriordri vizibile.

2 RO SBT 1.5 Al



SILVERCREST’

> n cazul in care furnitura este incompletd sau componentele sunt
deteriorate din cauza ambalajului precar sau a transportului,
apeldti linia telefonicd direct& de service (a se vedea capitolul
Service-ul).

Elemente de operare

A se vedea figurile de pe pagina pliata:
Capac de protectie

Cap de ras

Lampd de precizie
Comutator Pornit/Oprit
Baterie AA

Capacul compartimentului pentru baterii

Q00000 e

Perie de curdfare

Date tehnice

Aparat
Rotatii pe minut 4000
Alimentare cu tensiune 1x 1,5V, tip AA LR6 Mignon
Tensiune 1,5 V == (curent continuu)
Clasa de protectie |||/®

IPX5
Tip de protectie Protectie impotriva pulverizdrii cu apd

din toate directiile
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Indicatii de siguranta

~ Tnainte de utilizare verificati dacd aparatul pre-
zintd deteriordri exterioare vizibile. Nu puneti
aparatul in funcfiune dacd este deteriorat sau
dacd a cézut.

» A PERICOL! Materialele de ambalare nu sunt
jucdriil Nu l&safi materialele de ambalare la
indeména copiilor. Pericol de asfixiere!

~ Acest aparat poate fi utilizat de copii incepénd
cu varsta de 8 ani si de persoane cu abilitdfi
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fara
experienid si fard cunostinfe necesare, dacd
sunt supravegheati sau dacd au fost instruifi cu
privire la utilizarea siguré a acestui aparat si
dacé au inteles pericolele cu privire la acesta.
Copiilor le este interzis s& se joace cu apara-
tul. Curdtarea si actiunile de intrefinere destina-
te utilizatorului nu se vor efectua de catre copii
fara supraveghere.
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Nu expuneti aparatul razelor directe ale soa-
relui sau temperaturilor ridicate. In caz contrar,
aparatul se poate supraincdlzi si se poate
defecta iremediabil.

A PERICOL! Nu utilizati aparatul in apropierea
focului deschis (de exemplu luméanéri) si nu
asezali lumandri aprinse pe sau langd aparat.
Astfel contribuiti la prevenirea incendiilor.
Pentru evitarea ranirii nu utilizafi aparatul cu un
accesoriu atasabil deteriorat sau defect.

Dacd constatali zgomote neobisnuite, miros
de ars sau fum, deconectati imediat aparatul.
Inainte de o reutiliza, dispuneti verificarea
aparatului de catre un specialist calificat.

Reparatia aparatului trebuie realizatd numai
intr-un atelier de specialitate autorizat sau de
catre serviciul clienti. In urma reparatiilor neco-
respunzdtoare pot apdrea pericole pentru utili-
zatorul aparatului. In plus, se pierde garantia.
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» Nu efectuati transforméri neautorizate sau mo-
dificari la aparat. Nu este permisé deschiderea
aparatului de catre utilizator.

» Aparatul nu este conceput pentru raderea umeda.

—— ) Adecvat pentru curdtarea sub jet de apa.
/I\

Manipularea gresitd a bateriei poate provoca
incendii, explozii, scurgerea substanelor
periculoase sau alte situatii periculoase!

~ Nu aruncatfi bateria in foc si nu o expuneti
temperaturilor ridicate.

» Nu deschidefi, nu deformati si nu scurtcir-
cuitati bateria, deoarece, in acest caz, este
posibild scurgerea substantelor chimice
confinute de aceasta.

> Nu incercati sd
reincarcati bateria. Numai bateriile marcate
cu mentiunea ,reincarcabil” pot fi reincarcate.
Pericol de explozie!
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~ Verificati bateria in mod regulat. Substanele
chimice scurse pot cauza daune permanente
aparatului. Fiti deosebit de atent atunci
cand manipulafi o baterie deterioratd sau din
care s-au scurs substante chimice. Pericol de
arsuri chimice! Purtafi manusi de protectie.

~ Substantele chimice scurse din baterii pot
provoca iritafii la nivelul pielii. La contactul
cu pielea spélafi cu apé din abundentd.
In cazul patrunderii in ochi a substantelor
chimice, cltiti temeinic cu apd, nu frecati si
consultati imediat un medic.

» Dacé nu utilizati aparatul un timp mai
indelungat, scoatefi bateria.

~ Bateria nu trebuie l&saté la indeména co-
piilor. Copiii pot introduce bateria in gurd
si o pot inghifi. Dacd s-a inghitit o baterie,
solicitati imediat asistentd medicala.

~ Bateria se va introduce intotdeauna in
conformitate cu polaritatea acesteiq, in caz
contrar existéind pericol de explozie.
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Introducerea bateriei

1) Rofiti capacul compartimentului pentru baterii @ in sens invers directiei
sagefil ¥ pand cand marcajul W de pe capacul compartimentului
pentru baterii @ este orientat cdtre marcajul @ de pe carcasa.

2) Scoateti capacul compartimentului pentru baterii @ din carcasd.

3) Introduceti bateria AA @ cu polii +-in fatd, in compartimentul
pentru baterii.

4) Asezafi capacul compartimentului pentru baterii @ din nou pe
carcasd, astfel incat marcajul W de pe capacul compartimentului
pentru baterii @ sd& fie orientat c&tre marcajul @ de pe carcasd.
Rotiti capacul compartimentului pentru baterii @ in directia sdge-
fii — pand cénd marcajul W de pe capacul compartimentului
pentru baterii @ este orientat cétre marcajul ] de pe carcasé.

Sugestii si idei

> Nu utilizati aparatul dacs...

— zonele corpului pe care intentionati s& utilizati aparatul
prezintd semne de arsuri solare.

— existd iritafii sau o inrosire a pielii.

— aveli o afectiune a pielii, precum neurodermitd.

— aveli cosuri, alunite sau negi pe zonele corpului pe care
intentionati s& utilizai aparatul.

— Aveti réni deschise sau cicatrizate pe zonele corpului pe
care intentionati s& utilizafi aparatul.

> Testati aparatul mai intéi pe o portiune micd, ascunsd a pielii,
pentru a testa compatibilitatea cu pielea.

B Llompa de precizie @ serveste la iluminarea zonei care trebuie
rasd, asigurdnd astfel obtinerea unui rezultat optim.

Bl Pentru utilizarea optimd a aparatului se recomandé raderea
parului cu o lungime cuprinsd intre cca 1 mm si cca 5 mm.
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B inainfe de ras aplicafi un peeling pe piele sau masati pielea cu o
mdanus& de masaj. Astfel sunt indepdrtate celulele de piele moartd,
sunt scoase la suprafatd firele de par crescute sub piele, iar perii
fini sunt ridicafi. In acest mod aparatul poate tdia pérul mai bine.

B Dupd ras tratati pielea folosind o lofiune hidratantd sau o cremd.
In mod ideal, crema ar trebui s& confing aloe vera sau un extract
de musetel pentru a calma si ingriji pielea.

Utilizarea aparatului

ATENTIE - PAGUBE MATERIALE!

> Aparatul nu este conceput pentru raderea umeda.

1) Scoatefi capacul de protectie @ de pe carcasa.

2) Glisafi comutatorul Pornit/Oprit @ in direcfia marcaijului I.
Lampa de precizie @ se aprinde.

3) Tinefi pielea intins& cu ména.

4) Pozitionati aparatul vertical pe piele si deplasafi-l cu miscari
circulare pe piele, far& a apésa.

5) La final glisati comutatorul Pornit/Oprit @ in directia marcajului
0 pentru a opri aparatul. Lampa de precizie @ se stinge.

6) Asezati capacul de protectie @ din nou pe carcasd.

Curétareas si ingrijirea

ATENTIE - PAGUBE MATERIALE!

> Nu introducefi niciodatd aparatul in apé& sau in alte lichide!
B Dups fiecare utilizare curdfati capul de ras @ cu peria de curd-
tare @ livratd pentru a indepdrta firele de par desprinse.
B Dezinfectafi capul de ras @ la intervale regulate, prin pulverizarea
cu spray dezinfectant si prin curdtare.

B Stergefi carcasa cu o lavetd umedd. Dacd este necesar, aplicafi
pe lavetd o substant& de curdtare neagresiva. Asigurati-va cd
aparatul este uscat in totalitate inainte de a- utiliza din nou.
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> Daca...

- rasul devine mai dificil, in mod vizibil,

- rasul dureazd mai mult, in mod evident,

- sunt vizibile deteriordri la capul de ras @,
... capul de ras @ trebuie inlocuit.

> Puteti comanda capete de ras noi @ prin intermediul centrului

nostru de service (a se vedea capitolul ,Comandarea pieselor

de schimb”).

Indepéartareas si curatarea capului de ras

Pentru curdfarea temeinicd a capului de ras @, acesta @ trebuie
scos din carcasd:

1)
2)

3)

4)
5)

6)

7)

Dacé este necesar, scoatefi capacul de protectie @ de pe carcasd.
Rofiti capul de ras @ in sens invers direcfiei sdgefii —, p&nd
cénd marcajul J] de pe capul de ras @ este orientat cétre marcajul
0 de pe carcasd.

Scoateti capul de ras @ din carcasa.

Curétafi capul de ras @ cu peria de curdtare @ livratd si/
sau spdlafi capul de ras @ sub jet de apd.

/1N
Dacd este necesar, uscafi temeinic capul de ras @.
Dacd este necesar, indepdrtati firele de pdr rémase cu peria de
curdtare @.
Asezati capul de ras @ din nou pe carcasd si rofifi capul de ras @
in direcfia sagefii — p&nd cand marcaijul )] de pe capul de ras @
este orientat ctre marcajul @ de pe carcasa.

Asezaii capacul de protecfie @ din nou pe carcasd.

Dezasamblarea capului de ras

Dacd se doreste o curdtare deosebit de temeinicd, capul de ras @
poate fi, de asemenea, dezasamblat:
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1) Indepartati capul de ras @ conform descrierii din capitolul
indepartarea si curdtarea capului de ras”.

2) impingefi in afard componentele capului de tdiere in directia
laturii deschise a carcasei capului de ras @.

3) Curdtafi cu grijé fiecare componentd sub jet de apd.

4) Lasati componentele s& se usuce complet.

5) Pentru asamblare introduceti capacul capului de tdiere @ in
carcasa capului de ras @ astfel incét crestdturile de la marginea
capacului capului de tdiere @ s& gliseze in elementele de fixare
din interiorul carcasei capului de ras @ (a se vedea fig. 1).

Fig. 1
SBT 1.5 Al RO 11
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6)

7)

8)

9)

Introduceti lamele rotative ® in centrul carcasei capului de ras @,
astfel incat lamele rotative @ sé fie pozifionate pe capacul
capului de taiere @.

impingefi piesa infermediard @ in carcasa capului de ras @. Dis-
tantierele proeminente ale piesei intermediare @ trebuie sd fie
indreptate ctre dvs. (a se vedea fig. 1). Se va avea in vedere
ca crestdturile de la marginea piesei intermediare ® s gliseze in
elementele de fixare din interiorul carcasei capului de ras €.
Apdsati puternic piesa intermediar& @ in jos pentru a permite
blocarea si fixarea acesteia.

Asezati capul de ras @ din nou pe carcasd si rofifi capul de ras @
in direcfia sagefii ™ p&nd cand marcaijul )] de pe capul de ras @
este orientat c&tre marcajul @ de pe carcasd.

10) Asezafi capacul de protectie @ din nou pe carcasd.

Depozitarea

Protejafi intotdeauna capul de ras @ cu capacul de protectie @ livrat.

Depozitati aparatul intr-un loc uscat si lipsit de praf.

Remedierea defectiunilor

Aparatul nu functioneaza:

Schimbati bateria.

Aparatul este defect. Adresati-va serviciului clienti.

Nu sunt prinse toate firele de par:

Actionati prea repede. Deplasati aparatul mai lent pe piele.
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Eliminarea

In niciun caz nu aruncati aparatul in gunoiul
menajer obisnuit.

Acest produs se afla sub incidenta Directivei
europene 2012/19/EU DEEE (Deseuri de
echipamente electrice si electronice).

Eliminati aparatul prin intermediul unei firme autorizate sau prin
intermediul serviciului local de eliminare a deseurilor. Respectati pre-
vederile actuale in vigoare. Dacd aveti neldmuriri, contactati serviciul
local de eliminare a deseurilor.

Ambalaijul este format din materiale ecologice pe care le
puteti elimina prin intermediul centrelor locale de reciclare.

53

Eliminarea bateriilor/acumulatorilor

Bateriile/acumulatorii nu se elimind impreund cu
resturile menaijere. Fiecare consumator are obligatia
legald de a preda bateriile/acumulatorii la un centru
de colectare local sau in locurile special amenajate
din magazine.

=

Aceastd obligatie are scopul de a asigura eliminarea ecologicd a
bateriilor/acumulatorilor. Predati bateriile/acumulatorii numai in
stare descdrcatd.

Garantia Kompernass Handels GmbH
Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garantie de 3 ani de la data cumpérg-
rii. In cazul in care produsul prezintd defecte, beneficiati de drepturi
legale fatd de vanzatorul produsului. Aceste drepturi legale nu sunt
limitate prin garantia noastrd prezentatd in cele ce urmeaza.
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Conditii de garantie
Perioada de garantie incepe de la data cumpdrdrii. Pé&strati cu grijé
bonul fiscal original. Acesta este necesar pentru a dovedi cumpérarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpdardrii acestui produs
apare un defect de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat
sau inlocuit de cétre noi - la alegerea noastrd - in mod gratuit.
Garantia presupune ca in timpul perioadei de trei ani s& se prezinte
aparatul defect si dovada cumpérérii (bonul fiscal), precum si o scurtd
descriere in scris, in care s& se specifice in ce constd defectul si cénd
a apdrut acesta.

Dacg defectul este acoperit de garanfia noastrd, vefi primi inapoi
produsul reparat sau unul nou. Odat& cu reparatia sau inlocuirea
produsului nu incepe o noud perioadd de garantie.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungité dupd efectuarea repardtiilor
realizate in perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru
piesele inlocuite si reparate. Eventualele deteriordri si deficiente pre-
zente deja la cumpdrare trebuie semnalate imediat dupd dezamba-
larea produsului. Repardtiile necesare dupd expirarea perioadei de
garanfie se efectueazd contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grijd, in conformitate cu orientdrile stricte
privind calitatea si verificat cu rigurozitate inaintea livrdrii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricatie.
Aceastd garantie nu se extinde asupra componentelor produsului
care sunt expuse uzurii normale si care, prin urmare, pot fi considera-
te piese de uzurd sau asupra deteriordrilor apdrute la componentele
fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori, forme de copt sau
componente realizate din sticl&.
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Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat,
a fost utilizat sau intrefinut in mod necorespunzétor. Pentru utilizarea
corespunzdtoare a produsului trebuie respectate cu strictefe toate
indicatiile prezentate in instructiunile de utilizare. Trebuie evitate in mod
obligatoriu utilizarile si actiunile nerecomandate sau care fac obiectul
unor avertizdri in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utiliz&rilor comerciale.
in cazul manevrdrii abuzive sau necorespunztoare, al uzului de forté
si al interventiilor care nu au fost realizate de cétre filiala noastrd auto-
rizatg de service, garantia isi pierde valabilitatea.

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapid& a solicitdrii dvs., urmafi instructi-
unile de mai jos:

B Pentru toate solicitdrile pstrafi la indeménd bonul fiscal si numarul
articolului (de exemplu IAN 12345) ca dovadd a cumpdrdrii.

B Numarul articolului poate fi consultat pe plécuta de caracteristici,
pe o gravurd, pe coperta instructiunilor (in partea sténgg, jos) sau
pe autocolantul de pe partea din spate sau de jos.

B In cazul in care apar defecte functionale sau alte defectiuni, con-
tactati mai intéi telefonic sau prin e-mail departamentul de
service mentionat in continuare.

B Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa
de service care v-a fost comunicatd, f&rd a pldti taxe postale, ane-
xand dovada cumpdrdrii (bonul fiscal) si indicénd in ce constd
defectul si cand a apérut acesta.

Acest manual, precum si multe altele, videoclipuri cu
produsele si software-uri pot fi descdrcate de pe
www.lidl-service.com.
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Service-ul

Service Roménia
Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

IAN 282641

Importator

V& rugdm s& avei in vedere faptul c& urmdtoarea adresd nu reprezintd
o adresd pentru service. Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
GERMANIA

www.kompernoss.com
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Comandarea pieselor de schimb
Pentru produsul SBT 1.5 A1 pot fi co-mandate urm&toarele piese de

schimb:

> 1 x cap de ras @ (verde mentd)
> 1 x cap de ras @ (alb)

Comandati piesele de schimb prin infermediul liniei noastre tele-
fonice directe de service (a se vedea capitolul ,Service-ul”) sau,
confortabil, de pe pagina noastrd web www.kompernass.com.

Chgin)

INDICATIE

> Pé&strati la indeménd numérul IAN care poate fi consultat pe
coperta acestor instructiuni de utilizare, in vederea plasdrii
comenzii dvs.

SBT 1.5 Al RO 17
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EinfGhrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres neuen Geréites.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Be-
dienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich

vor der Benutzung des Produkits mit allen Bedien- und Sicherheitshin-

weisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich zum Rasieren der Bikinizone in
privaten Haushalten bestimmt. Benutzen Sie es nicht gewerblich!
Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht
bestimmungsgema.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungs-
gemdBer Verwendung, unsachgeméfen Reparaturen, unerlaubt
vorgenommenen Verdnderungen oder Verwendung nicht zugelasse-
ner Ersatzteile sind ausgeschlossen.

Das Risiko trégt allein der Benutzer.

Lieferumfang
B Mini-Rasierer
B Schutzkappe
B Reinigungsbirste
B AA-Batterie

Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes aus dem Karton und entfernen
Sie séimtliches Verpackungsmaterial. Prisfen Sie die Lieferung auf
Vollstéindigkeit und auf sichtbare Schaden.

20 DE | AT | CH SBT 1.5 A1l
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> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge
mangelhafter Verpackung oder durch Transport wenden Sie
sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

Bedienelemente
Abbildungen siehe Ausklappseite:
Schutzkappe
Rasierkopf
Hautleuchte
Ein-/Ausschalter
AA-Batterie
Batteriefachdeckel

Q00000 e

Reinigungsbirste

Technische Daten

Gerdit
Umdrehungen pro Minute 4000
S 1x1,5VTyp AALRS

pannungsversorgung Mignon
Spannung 1,5 V = (Gleichstrom)
Schutzklasse I/ @

IPX5

Schutzart Schutz gegen Strahlwasser

aus allen Richtungen
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Sicherheitshinweise

» Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung
auf duBBere sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein
besch&digtes oder heruntergefallenes Gerat
nicht in Betrieb.

~ A\ GEFAHR! Verpackungsmaterialien sind kein
Kinderspielzeug! Halten Sie alle Verpackungs-
materialien von Kindern fern. Es besteht
Erstickungsgefahr!

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn Sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dir-
fen nicht mit dem Gerdat spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

22 DE | AT | CH SBT 1.5 A1l



SILVERCREST’

~ Setzen Sie das Gerdt nicht direktem Sonnenlicht
oder hohen Temperaturen aus. Anderenfalls
kann es Uberhitzen und irreparabel beschadigt
werden.

» A GEFAHR! Betreiben Sie das Gerdt nicht in
der Néhe von offenen Flammen (z. B. Kerzen)
und stellen Sie keine brennenden Kerzen auf
oder neben das Gerdt. So helfen Sie Brande
zu vermeiden.

» Um Verletzungen zu vermeiden, benutzen Sie
das Gerdt nicht mit einem beschadigten oder
defekten Aufsatz.

» Schalten Sie das Gerét unverziglich aus, falls
Sie ungewdhnliche Gerdusche, Brandgeruch
oder Rauchentwicklung feststellen. Lassen Sie
das Gerat durch einen qualifizierten Fachmann
Uberprifen, bevor Sie es erneut verwenden.

» Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von auto-
risierten Fachbetrieben oder dem Kundenservice
durchfihren. Durch unsachgemdf3e Reparaturen
kénnen Gefahren fir den Benutzer entstehen.
Zudem erlischt der Garantieanspruch.
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» Nehmen Sie keine eigenmdchtigen Umbauten
oder Verdénderungen an dem Gerét vor. Das
Gerdt darf nicht vom Anwender gedffnet werden.

» Das Gerdt ist nicht fir die Nassrasur geeignet.

Geeignet zur Reinigung unter flielendem
/m Wasser.

Eine falsche Handhabung der Batterie kann
zu Feuer, Explosionen, Auslaufen gefdhrlicher
Stoffe oder anderen Gefahrensituationen
fihren!

~ Werfen Sie die Batterie nicht ins Feuer und
setzen Sie sie keinen hohen Temperaturen aus.

» Batterie nicht 6ffnen, verformen oder kurz-
schlieBen, da in diesem Fall enthaltene
Chemikalien auslaufen kénnen.

» Versuchen Sie nicht, die Batterie wieder auf-
zuladen. Nur als ,aufladbar” gekennzeich-

nete Batterien dirfen wieder aufgeladen
werden. Es besteht Explosionsgefahr!

24 DE | AT | CH SBT 1.5 A1l



SILVERCREST’

~ Uberpriifen Sie regelmaBig die Batterie.
Ausgetretene Chemikalien kénnen dauerhafte
Schaden am Gerdt verursachen. Im Umgang
mit einer besch&digten oder ausgelaufenen
Batterie besondere Vorsicht walten lassen.
Veratzungsgefahr! Schutzhandschuhe tragen.

» Chemikalien, die aus einer Batterie austreten,
kénnen zu Hautreizungen fihren. Bei Haut-
kontakt mit viel Wasser abspilen. Wenn
die Chemikalien in die Augen gelangt sind,
grundsatzlich mit Wasser ausspilen, nicht
reiben und sofort einen Arzt aufsuchen.

» Entnehmen Sie die Batterie aus dem Gerdt,
wenn Sie es léingere Zeit nicht benutzen.

» Die Batterie darf nicht in die Hande von Kin-
dern gelangen. Kinder kénnten die Batterie in
den Mund nehmen und verschlucken. Wurde
eine Batterie verschluckt, muss sofort medizini-
sche Hilfe in Anspruch genommen werden.

~ Die Batterie stets polrichtig einsetzen, da
sonst die Gefahr des Platzens besteht.
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Batterie einsetzen

1) Drehen Sie den Batteriefachdeckel @ entgegen der ™ - Pleil
richtung, bis die W - Markierung auf dem Batteriefachdeckel @
auf die @ - Markierung des Gehduses zeigt.

2) Ziehen Sie den Batteriefachdeckel @ vom Gehduse.

3) Fihren Sie die AA-Batterie @ mit der +-Polaritét voran in das
Batteriefach ein.

4) Setzen Sie den Batteriefachdeckel @ wieder auf das Gehduse,
sodass die W - Markierung auf dem Batteriefachdeckel @ auf die
@ - Markierung des Gehduses zeigt. Drehen Sie den Batteriefach-
deckel @ in - Pfeilrichtung, bis die W - Markierung auf dem
Batteriefachdeckel @ auf die |- Markierung des Gehéuses zeigt.

Tipps und Tricks
(HINWEIS |

> Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn...
— Sie einen Sonnenbrand an den betroffenen Kérperstellen
haben.
— Hautreizungen oder -rétungen vorliegen.
— Sie eine Hautkrankheit, wie zum Beispiel Neurodermitis
haben.
— Sie Pickel, Muttermale oder Warzen an den betroffenen
Kérperstellen haben.
— Sie offene Wunden oder erhabene Narben an den betrof-
fenen Kérperstellen haben.
> Testen Sie das Gerdt erst an einer kleinen, versteckten Stelle,
um die Hautvertraglichkeit zu testen.

B Die Hautleuchte @ dient dazu, den zu rasierenden Bereich aus-
zuleuchten und so fiir ein optimales Rasurergebnis zu sorgen.

B Um das Gerdt optimal einzusetzen, empfiehlt es sich Haare mit
einer Lange von ca. 1 mm bis ca. 5 mm zu rasieren.
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B Behandeln Sie die Haut vor dem Rasieren mit einem Peeling oder
einem Massagehandschuh. Dadurch werden abgestorbene Haut-
schiippchen entfernt, einwachsende Haare werden vermieden
und feine Haare stellen sich auf. Dadurch kann das Gerét die
Haare besser abschneiden.

B Pflegen Sie die Haut nach dem Rasieren mit einer Feuchtigkeitslo-
tion oder einer Creme. Idealer Weise enthlt die Creme Aloe Vera
oder Kamillenextrakte, um die Haut zu beruhigen und zu pflegen.

Das Geridt benutzen

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Das Gerdt ist nicht fir die Nassrasur geeignet.

1) Ziehen Sie die Schutzkappe @ vom Gehéuse.

2) Schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ in Richtung der | - Markierung.
Die Hautleuchte @ leuchtet auf.

3) Halten Sie mit der einen Hand die Haut straff.

4) Setzen Sie das Gerit senkrecht auf die Haut und fahren Sie ohne
Druck auszuiiben mit kreisenden Bewegungen iber die Haut.

5) Wenn Sie mit der Behandlung fertig sind, schieben Sie den Ein-/
Ausschalter @ in Richtung der O - Markeriung, um das Gerét
auszuschalten. Die Hautleuchte @ erlischt.

6) Setzen Sie die Schutzkappe @ wieder auf das Gehéuse.

Reinigen und Pflegen

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Tauchen Sie das Geréit niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten!

B Reinigen Sie nach jeder Benutzung den Rasierkopf @ mit der
mitgelieferten Reinigungsbiirste @, um lose Haare zu entfernen.

B Desinfizieren Sie den Rasierkopf @ regelmdfBig, indem Sie ihn mit
Desinfektionsspray besprihen und reinigen.

B Wischen Sie das Gehéuse mit einem feuchten Tuch ab. Bei Bedarf
geben Sie ein mildes Reinigungsmittel auf das Tuch. Stellen Sie sicher,
dass das Gerdt vor der néchsten Benutzung vollsténdig trocken ist.
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> Wenn...
- die Rasur spirbar schlechter wird,
- die Rasur deutlich lénger davert,
- Beschadigungen am Rasierkopf @ sichtbar sind,
... muss der Rasierkopf @ gewechselt werden.

> Ersatz-Rasierkdpfe @ kdnnen Sie Uber unseren Service
bestellen (siehe Kapitel ,Ersatzteile bestellen”).

Rasierkopf abnehmen und reinigen

Um den Rasierkopf @ griindlich zu reinigen, missen Sie den Rasier-
kopf @ vom Gehéuse abnehmen:

1) Ziehen ggf. Sie die Schutzkappe @ vom Gehéuse.

2) Drehen Sie den Rasierkopf @ entgegen der ™ - Pfeilrichtung
bis die |- Markierung des Rasierkopfes @ auf die O - Markie-
rung des Gehduses zeigt.

3) Ziehen Sie den Rasierkopf @ vom Gehduse ab.

Reinigen Sie den Rasierkopf @ mit der mitgelieferten
T | Reinigungsbiirste @ und / oder spiilen Sie den Rasierkopf
/N @ unter flieBendem Wasser ab.

4) Trocknen Sie gegebenenfalls den Rasierkopf @ griindlich ab.

5) Entfernen Sie gegebenenfalls ibrig gebliebene Haare mit der
Reinigungsbiirste @.

6) Setzen Sie den Rasierkopf @ wieder auf das Gehéuse und drehen
Sie den Rasierkopf @ in ™ - Pfeilrichtung bis die []- Markierung
des Rasierkopfes @ auf die @ - Markierung des Gehduses zeigt.

7) Setzen Sie die Schutzkappe @ wieder auf das Gehduse.

Rasierkopf zerlegen

Sie kénnen den Rasierkopf @ zur Reinigung auch zerlegen, wenn
Sie eine besonders griindliche Reinigung erzielen wollen:
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1) Nehmen Sie den Rasierkopf @ ab, wie im Kapitel ,Rasierkopf
abnehmen und reinigen” beschrieben.

2) Driicken Sie die Teile des Scherkopfes in Richtung der offenen
Seite des Rasierkopfgehduses @ heraus.

3) Reinigen Sie die einzelnen Teile sorgfdltig unter flieBendem Wasser.

4) Lassen Sie die Teile vollsténdig trocknen.

5) Zum Zusammenbay, fishren Sie die Scherkopfabdeckung @
so in das Rasierkopfgehduse @) ein, dass die Einkerbungen am
Rand der Scherkopfabdeckung @ in die Arretierungen im Innern
des Rasierkopfgehduses @ gleiten (siehe Abb. 1).

Abb. 1
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6) Setzen Sie die Rotationsklingen ® mittig in das Rasierkopfge-
héuse @, so dass die Rotationsklingen @ auf der Scherkopfab-
deckung @ aufliegen.

7) Schieben Sie das Zwischenstiick (® in das Rasierkopfgehduse
@. Die hervorstenenden Abstandshalter des Zwischenstiicks (®
missen dabei zu lhnen weisen (siehe Abb. 1). Achten Sie dabei
darauf, dass die Einkerbungen am Rand des Zwischenstiicks @ in
die Arretierungen im Innern des Rasierkopfgehduses @) gleiten.

8) Driicken Sie das Zwischenstiick @ kraftig herunter, so dass es
einrastet und fest sitzt.

9) Setzen Sie den Rasierkopf @ wieder auf das Gehduse und
drehen Sie den Rasierkopf @ in ™ - Pfeilrichtung bis die [J -
Markierung des Rasierkopfes @ auf die @ - Markierung des

Gehduses zeigt.
10) Setzen Sie die Schutzkappe @ wieder auf das Gehduse.

Lagerung

M Schiitzen Sie den Rasierkopf @ immer mit der mitgelieferten
Schutzkappe @.

B Bewahren Sie das Gerét an einem trockenen und staubfreien Ort
auf.

Fehlerbehebung

Das Gerdt funktioniert nicht:

B Wechseln Sie die Batterie.

B Das Gerdt ist defekt. Wenden Sie sich an den Kundenservice.

Es werden nicht alle Haare erfasst:

M Sie arbeiten zu schnell. Bewegen Sie das Gerdt langsamer iber
die Haut.
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Entsorgung
Werfen Sie das Gerit keinesfalls in den nor-
malen Hausmull.
Dieses Produkt unterliegt der européischen
Richtlinie 2012/19/EU WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment).
Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb
oder ber lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie
die aktuell geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit
lhrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

@9 Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien,

die Sie tber die &rilichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Batterien/Akkus entsorgen

Batterien/Akkus dirfen nicht im Hausmill entsorgt
werden. Jeder Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet,
Batterien/Akkus bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde /

seines Stadtteils oder im Handel abzugeben.

Diese Verpflichtung dient dazu, dass Batterien/Akkus einer umwelt-
schonenden Entsorgung zugefiihrt werden kénnen. Geben Sie Batteri-
en/Akkus nur im entladenen Zustand zuriick.

Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Geréit 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle
von Méngeln dieses Produkis stehen lhnen gegen den Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.
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Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie
den Original-Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis
fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts
ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von

uns - nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-
Frist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schédden und Méngel miissen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnut-
zung ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter, Akkus, Backformen oder Teile die aus Glas gefertigt sind.
Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschadigt, nicht sachge-
maf benutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméBe Benutzung
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des Produkis sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Ge-
brauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten
ServiceNiederlassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens zu gewdéhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (z. B. IAN 12345) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Arfikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer
Gravur, auf dem Titelblatt ihrer Anleitung (unten links) oder als
Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren
Sie zunéchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefo-
nisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift Gbersenden.

Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele
weitere Handbiicher, Produktvideos und Software
herunterladen.
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Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
(Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 282641

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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Ersatzteile bestellen

Folgende Ersatzteile kdnnen Sie zum Produkt SBT 1.5 A1 bestellen:

> 1 x Rasierkopf @ (mindgriin)
> 1 x Rasierkopf @ (weif)

Bestellen Sie die Ersatzteile iiber unsere Service-Hotline
(siehe Kapitel ,Service”) oder bequem auf unserer Webseite
unter www.kompernass.com.

Chin)

> Halten Sie die IAN-Nummer, die Sie auf dem Umschlag dieser
Bedienungsanleitung finden, fiir lhre Bestellung bereit.
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